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IMPORTANT / IMPORTANTE
2n Exercici GREC 11 Optativa 90 minuts
2°. Ejercicio GRIEGO 1I Optativa 90 minutos
Barem: Traduccié 6 punts; morfologia/sintaxi fins a 1 punt; etimologia fins a 1 punt; cultura fins a 2 punts.
Baremo: Traduccién 6 puntos; morfologia/sintaxis hasta 1 punto; etimologia hasta 1 punto; cultura hasta 2 puntos.

L’alumne haura de triar una de les dos opcions proposades / El alumno debera escoger una de las dos opciones propuestas

OPCIO A / OPCION A

Socrates enumera les debilitats fisiques de la vellesa

Socrates enumera las debilidades fisicas de la vejez

Niv 8¢ €l éti mpoPriceTar 1 MAikia, old’ 8Tl dvdykn éoTar Ta ToU yhpws émTelelobal
kal Opav Te Xe€lpov Kkai dkovely HTToV kal SuopabéoTepov elvar kal wv épabov
EMLANOUOVETTEPOV
(Xenofont, Apologia de Socrates 6 /| Jenofonte, Apologia de Socrates 6)
IlpoPrjoeTaL futur de mpoBaivw / futuro de mpoPailvw
Ta Tob yrhpws: “les xacres o els inconvenients de la vellesa” / “los achaques o inconvenientes de
la vejez”.

1. Traduccio / Traduccion

2. Qiiestions / Cuestiones

A) Morfologia i sintaxi / Morfologia y Sintaxis

— Analitza morfologicament / Analiza morfolégicamente y7jows

— L’oracié de relatiu introduida por v no té antecedent. Analitza-la tenint en compte

que v depén d’émAnouovéotepor | La oracién de relativo introducida por v no

tiene antecedente. Analizala teniendo presente que v depende de émAncpovéoTepov




B) Etimologia / Etimologia

Dos derivats de cadascuna de les dues paraules segiients / Dos derivados de cada una de las
dos palabras siguientes: yrjpws, drkoleLv

C) Cultura / Cultura

La situacié de la dona / La situacion de la mujer

OPCIO B / OPCION B

Socrates es defensa de I’acusacio d’introduir déus nous, tot al-legant que la seua apel-lacio al seu
daimon particular és semblant als signes de qué se serveixen els endevinadors

Socrates se defiende de la acusacion de introducir dioses nuevos, alesando que su apelacion a su
daimon particular es semejante a los signos de que se sirven los adivinos

Kawd ye punv Sawpdvia s av €yw eladéporpt Aéywv OTL Beod pou dwvny dbaiveTar
onunaivovoca & TL Xpn TOLELV; Kal yap ol GpBdyyols olwvdv kal ol ¢rpats drlpdmwy
Xpwpevor ¢wrdls 8nmouv TekpalpovTal
(Xenofont, Apologia de Socrates 12 / Jenofonte, Apologia de Socrates 12)
1. Traduccié / Traduccion
2. Qiiestions / Cuestiones
A) Morfologia i sintaxi / Morfologia y Sintaxis
— Analitza morfologicament / Analiza morfologicamente onuaivovoa
— Analitza I’oracio6 de participi / Analiza la oracion de participio ol $6dyyols... kai ol

GMUALS...eeeee XPWIEVOL

B) Etimologia / Etimologia

Dos derivats de cadascun dels termes grecs / Dos derivados de cada uno de los términos griegos

datuovia  pwvy

C) Cultura / Cultura

El drama / El drama




